(&

#) EmprangeriConsignee/Desinataie 2} Emptangs- und Bearbeltungsvermerkef Ligferschein
Remarks/Observations
{3) Nr,
Magna PT S.p.A. 00123135
Via de' Geranl, 5 {4) Versanddatum/Crate of delivery/
1-70026 Modugno Dale de livraison 21.03.2023
o} Lieterant/Vendor/Foumisseur 6) Fracht (77 Anlieleruag (Is1) Rechnung

Lleferantennr, 91000189 fret | fuwe | Lﬂﬂggon pedeur
EUR rachigut Temd.Fanrzeud |
finova Feinschneidtechnik GmbH e —
Am Weidenbroich 24 [aress
42897 Remscheid Post
70) Thre Zelcherd  [(11) Bestellung NrJyour order] [(15) Zusatzdaten des Bestellers | (12) Unsere Abtellungfour ref./ | (19) Haus (19) Unsers Aufiragsnrlour NoJnoire No.
brour ref.fvotre ref.  [votre ordre notre réf.
411 550003794701 0 AB8652
19.06.2017
19) VersandanfShlpmenvExpédIﬁoanrel (20} unfreif {21} Verpackungsar/ {22) Versandzeichen/Marks/Marquage {23) Gesamtgewicht kg (24)
Packing/Embasllage
per LKW, Sped. X Siehe unten LKW | Butto 637,00 520,00 Netto
Schweitzer
25) Versandanschnft’Shipping address/Destinataire 26} Abladestelte
SvevaTrans s.r.l. Via dei Gerani, 5 1-70026 Modugno |100 14248
Z7] |(20) Sachnummer 7Drawing MoJ (29) Bezeichnung der Lieferung/Leistung/Desciption  [30) Menge? 31) {40} Empféngervermerke
Pas.) |Plan No, (21) Verpachungsart/Packing/Emballage Cuantity/Quantité Einheit Menga (fst) - \ermerka
1 (0558726300 Kupplungskdrper 5.160 [Stk
(2174.03)
D-Teil
Artikel: 2174.03
Fertigungscharge: 20230321-008
Artikel: IN2174.02
Fertigungscharge: 20230313-013
Artikel: FS$2174.01
Fertigungscharge: 20230307-001
1 x TBA-520857
40 x TBA-520881 1298tk
1 x TBA-520892
40 x VCI-Zuschnitt flir KLT
4317
40 x Seitenfaltenhaube VCI
fir KLT 4317 I
S\
\Bo338204 !
gy,
g\() ]ZS :} '—1 LS?) %fb/},,- '@‘: o
"f’?c* "'ﬁ?
- 7 ¥ .h.
KUEHNE-NAGEL s, o 2, 8
ACCETTAZIONE MERCE L /‘3"( %IP ;%-J&g ,5;’,
Quantjta dichiarata: S G @f*"iff' @Li'ay \’:72 00@4. :
Quant|ta effattiva: oo CQ‘ 7 e 53 4
Tipe Imbatlaggio: G ?. e
Quantfsa Imballi: ity ip)
Confofmithalle schedeydimballo:  [$&INOL G?{f {?o?
Data fpntro\jo: e -
Firm: (L%\’g 7/3 &tf-;‘o
142) Emgangsvenmerke (43) Mengenprifung [44) GUieprifung/PrifDarcht 145) Emplanger 35) Rechnungsprolung
Latum
Name/
Nr




seit liber

57

Jahren

CMR-Frachtbrief

Sendung-Nr.: 23-002941 vom 23.03.2023

Ludwigsburg, 23.03.2023
Seite 1 von 1

L

1‘*“‘59“‘18” Expediteur INTERNATIONALER FRACHTBRIEF C M R

FINOVA LETTRE DE VOITURE INTERNATIONAL

]l Beférd ferliogt trotz einer ge- Cetransportestscumis,nonobstantlouteclause
FEINSCHNEIDTECHNIK GMEH gonlaligen Abmachung den Bestinmungen des  corlraire & la Gonvenian elaive auconiret e
AM WEIDENBROICH 24 OberslnkommensiberdenBeférderungsvertragim  transport Intemational des marchandises par
42897 REMSCHEID intarn, StraBengtervarkehr (CMR). route {MR).

2 Empfanger / Destinatalre g FrachifGhrer / Transporieur Benulzte Gen-Nr.:
MAGNAPT S.p.A. SCHWEITZER GmbH & Co. D-08-018-G-0158
VIA DE| CICLAMINI, 4 Intern, Spedition KG
70026 MODUGNO Carl-Benz-Strafle 23
ITALIEN 71634 Ludwigsburg

3 Ausliaferungsort des Gutes / Kieu prévu pour [a livraisen de la marchandise 7 Nachfolgander Frachtfthrer / Transporieurs successifs
Orif Lieu MODUGNO
Land/Pays  [talien Zelt f Temps
Datum /Date  28.03.2023

40 und Tag der Ubemahme/ Lisu et date da Ia prise en charge de |a marchandise

Qrt/ Lisu REMSCHEID
Lend/Pays  Deutschiand Zoltf Temps
Dalum/Date  23.03.2023

8 Verbehalte und Bemerkungen das Frachtithrer /
Réserves et observations des transporieurs

5 Belgefigte Dokumente f Documenls annsxes

99 Banutzter Granzibargang

9 Pos. 10 Zelchen/Nr. 41 Anzahl der LM 12A1 der Verpackung 13 Bezeichnung des Gules 14 Gewicht, kg 15 Umfang
No. Marques et numéros Nembre des calls Mode demballage Nelure de la marchendise Peids, kg ¢bm
1  123135-36 2 COLLI Getriebeteile 1. 3,83
Summe: 275.0
Totsl. 2,00 CcOLLI 1.275,00
16 Anwsisungen des Absenders 17 Angaben zur Emitilung der Tarifkilometer mit Grenzlibergéngen
ven bis km
1 § Frachtzehlungsanwelsung / Prescription daffranchissement 21 Besondare Vereinbarungen/ Conventions particulleras
unfrei - Rechnung an Empfénger
19 mmllichos Kenmzalchon Nuataatint Uberrlahmebes’fatlgung c{es Fahrers: Die Sendur]g wurde
Kz vollstandig und in dusserlich guter Beschaffenheit
Anhanger (bernommen. Die Ladungssicherung ist geméss der
Fahsar geselzlichen Vorgaben durch den fjéme\r erfolgt.

27 Gut 23-00294%empfangen a I Date

20 FINOVA
D-42897 REMSCHEID

Unterschrift und Stempel dos Absenders
Slgneture et imbre fexpéditeur

23 SCHWEITZER GmbH & Co.
D.71634 Ludwigshurg

Untarschrift und Stempel das Frachtidhrers
Signature et timbra du transporteur

Ggf S-I‘- L]
ReA7002b Modugro (BA)
[-70026 MODYGNCO

Untersehrilyund Stempel d88 Empfa
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verifica su qualita e quantitea

SCHWEITZER GmbH & Co. Intern, Spedition KG
Cari-Benz-Stralke 23

71634 Ludwlgshyrg

Telefon (0 71 41) 24 £1-0

Telefax (0 71 41} 24 51-22

Amtsgericht: Ludwigshurg
Handelsregister: Stuttgart HRA 200856
Intemet: www.schweltzer-spedition.de

GeschéftsfOhrer: Ingrid Schweltzer, Friedrich Schweitzer, COMMERZBANK
Axel Schweitzer, Jens Schweitzer Konto: 0501540600
BLZ: 804 80008
IBAN: DE13 6048 0008 0501 5406 00
SWIFT; DRESDEFFE04



